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Administraţiunea 
Gazetei Transilvaniei“ .

Acţiunea solidară a naţio- 
nalităţiloru*

Braşovu, 23 Decemvre v.

Vorbind i i  în nutnerulu de eri 
alo í óiéi nóstre despre atitudinea 
politi că a Saşi loru ,ardeleni, ne-amii 
adnsu aminte de íntréga mis^riă a 
politicei, ce au observat’o cu deosebire 
ei, dér şi celelalte naţionalităţi ne 
maghiare în aceşti 26 de an! din urmă 
faţă cu maghiarismul» violentă.

Inţelegemii aici nu ntâtn partea 
principiarăa politicei, câtQ mai multu 
partea ei practică, intru câtii adecă 
s’a ivitü necesitatea de a se apéra 
cu toţii : Români, Saşi, Slovaci, Şerbi 
ş. a, în centra maghiarizării forţate

Idea solidarităţii între popórele 
nemaghiare faţă cu tendinţele v io
lente ale maghiarismului, s’a năs
cuţii deodată cu regimulu ungurescu 
inauguraţii la 1867. Cu schimbă
rile din anii 1867 şi 1868 n’au fostü 
mulţămită nici una din naţionalită
ţile nemaghiare Legea de naţionali
tate au combătut’o mai multu ori mai 
puţinu fie care din ele, căci vedemu 
că ea nu le póte garanta esistenţa 
loiü naţională.

Dór în periodulu primu alü re
gimului ungurescu, cândii încă pre- 
domniaü vederile conciliante dea- 
kiste, idea unei procederi solidare 
a naţionalităţiloru era multu paia- 
lisată de speranţele, ce le nutreau 
fórte mulţi din sînulu lorü, că le
gile din 1868 oferă posibilitatea 
unei desvoltări naţionale neîmpede- 
cate celü puţinu pe terenulu biseri- 
cescu şi şcolaru.

Acţiunea violentă a regimului 
tiszaistü, care la 1879 a. datu o lo
vitură de mórte chiar legei de na
ţionalitate prin îutroduceiea forţată 
a limbei maghiare ca studiu obligă- 
torü in tote şc6lele naţionalităţilorii,

a trebuitfi înse se deştepte pe toţi 
din letargia loru, şi dâcă pănă atunci 
nu sa pututö înciripa o procedere 
solidară a tuturorü popóréiorü ne
maghiare în lupta cu maghiarismul» 
violentu, acuma ea le era impusă 
acestora de interesele lorii de viâţă.

Din nenorocire înse, ceea ce 
era >>própe de sine înţelesu nu s’a 
íntémplatö. Adevărata, că la 1879 
toţi deput-iţii naţionalităţilorQ, câţi 
se mai aflau atunci în dietă, au fă-7 te
cutu oposiţiă energică legei de ma- 
ghiarisare propuse de guvernulu 
Tisza. Românii, ca şi Serbii, ca şi 
Saşii ş. a. au protestate în contra 
ei, dér la o acţiune comună solidară, 
fiă în dietă, ori afară dm dietă, nu 
sau pututu aveqta.

Se mârjgăiau pe atunci naţio
nalităţile nemaghiare cu gândulu, „ca 
învingerea morală a fostu a loru“ .

In anulu 1879 organulu nostru 
după dezbaterile din dietă, cari s’au 
terminatu cu primirea legei de ma* 
ghiarisare, s’a ocupatu de acésta apa- 
riţiune scriindu între altele:

„...învingerile morale, ce le-amu 
eluptatu în mai multe rendurî, nu 
ne au adusu pană acuma nici celü 
mai micu tolosu, nu au pututu se 
contribue nici câtu (|e puţinu la îm- 
tílfln 4irea contrárilorö esistenţei ntis- 
tre, din contră pare că totu mai 
multu i-au întarîtatu şi i au aţîţatu 
în contră-ne. Care este causa aces
tei apariţiuni estra-ordinare?u

„E claru, că în politică nu de
ci du succesele morale, ci cele reale, 
cu tóté aceste potü avé şi succesele 
morale sub órecarí împrejurări o 
mare importanţă reală. Astfeliu în 
lupta naţionalităţiloru cu tendinţele 
de maghiarisare s’ar fi pututu do- 
béndi pănă acuma celu puţinu acelü 
resultatîi, ca Maghiarii se recunoscă 
imposibilitatea de a ne face Maghiari 
cu de a sila. Décá n’a fostu posibilü 
de a face pe Maghiari se înceteze 
odată cu măsurile de maghiarisare 
cine portă vina? Negreşitu că în 
prima liniă totu Maghiarii, cari ţinu 
cu cerbicia rară la vechiulü planii, 
despre care s’au pututu convinge 
încă ia 1848, că este nerealisabitu, 
în linia a doua vina este înse şi a 
naţionalităţiloru din causă, că suc
cesele morale, ce le-au câştigatu 
pană acum, au de a le mulţămi mai 
multu dreptăţii causei lorü, decâtu 
resoluţiunei, energiei şi dibăciei, cu 
care s’au luptatu conducătorii loru“ .

„Trebue se mărturisimii cu pă
rere de rău, că oposiţiunea naţio- 
nalităţilorO din Transilvania şi Un
garia, încependu dela inaugurarea 
dualismului, n’a fostü în stare a le 
impune Maghiariloru într'atâtu, în- 
câtu se-i facă se înceteze cu măsu
rile de maghiarisare forţată. Adevă
raţii, că a impune Maghiarului este 
fórte greu într’o cestiune, unde elu 
este predomnitö mai multü de pa
timă, decâtu de alte consideraţiuni 
reale. Afară de acésta situaţiunea 
naţionalităţiloru dela noi a fostu 
din capulu locului cu multu mai 
nefavorabilă ca aceea a celorü din 
Austria.“

„Cu tote aceste naţionalităţile

nemaghiare aru fi pututu face guver
nului ungurescu oposiţiuDe multO mai 
energică. Decă ar fi tostu cu pu- 
tlUţâ ca să se~ tmescă toţi represen- 
tanţii loru la o acţiune solidară, 
atunci succesele morale aru fi avutu 
celu puţinu acelu efectu realii, că 
guvernulu n’ar fi cugetatu a păşi 
înaintea dietei c’unu proiectu de lege 
op., acela, care s’a desbătutu cjilel0 
aceste în camera deputaţiloru“ (G-az. 
Trans. Nr. 33 din 1879).

De atunci şi pănă acuma tre
cură 14 ani şi cutezarea regimului 
ungurescu crescu în proporţiuni totu 
mai mari şi înspăimântat6re pănă 
ce ajunse la ucazulu ministrului de 
instrucţiune Csaky dela 25 Septem- 
vre 1898, a căruia aplicare practică 
făcu, cum văcjurămu, şi pe Saşii gu
vernamentali se scotă unu ţipetu în
fricoşaţii de durere.

Şi pe când Saşii totu mai spe- 
reză încă în „iubirea de dreptate şi 
de pace“ a guvernului ungurescu, 
în sînulu celorlalte naţionalităţi a 
prinsu rădăcină convingerea, că pen
tru a’şî pute apăra cu succesu esis
tenţa naţională atâtu de ameninţată 
trebue se-şi dea mâna.

Idea acţiunei solidare a naţio 
' ităţilorfi a#q-prrte . începe se ca
pete conturi reale. Românii, Slovacii 
şi Serbii suntu pe cale de a se în
ţelege asupra unei procederi comune 
de apărare.

Ce i ar împiedeca pe Saşii ar
deleni de a face şi ei asemenea? 
Oare ucazulu lui Csaky dela 25 
Sept. 1893 nu este unu memento şi 
pentru ei ca şi pentru naţionalităţile 
celelalte? Şi ore n’ar fi terenii de 
ajunsu pentru o conlucrare a loru, 
când se tracteză de-o acţiune, care 
în primulu rendu trebue să ţintescă 
a pune stavilă ‘încercăriloru nenoro
cite de maghiarisare forţată?

Nu e pentru toţi, pentru Ro
mâni. Slovaci, Şerbi, ca şi pentru 
Saşi, pusă ac[î ceşti unea de a fi ori 
de a nu fi ?

Şi conducătorii Saşiloru recu
noscu, că aşa este. Atunci de ce 
mai şovăescu de-a alege între viaţă 
ori m6rte ?

CRONICA POLITICI
— 22 Decemvre.

Kulturegyletiştii din Ungaria nordică 
s’au molipsitü şi ei de microbii bóléi de 
alienaţiă şovinistică a lui Bartha. In adu
narea generală dela 12 Septemvre 1893 
Tongracz György a fostü propusü, că so
cietatea sé róge pe guvernü a modifica le
gea de pressă faţă cu foile naţionalităţiloră. 
Societatea însă a respinsă propunerea, dér 
a hotărî tű cu unanimitate sé róge guver- 
nulü printro adresă, ca sé fiă cu atenţiune 
la agitaţiunile pressei naţionalităţiloru, şi 
mai alesü a celei slovace. In consecenţă 
decî, rogă pe guvernü, ca puterea statului 
sé procedă cu totă energia faţă cu aceia, 
caii abusézá de libertatea de pressă, ce o 
garantézá legile unguresc! şi atacă sta- 
tulü maghiarü. In deosebi o cerü acésta 
kulturegyletiştii faţă de pressă slovacă 
din Ungaria nordică, ale cărei agita

ţiuni ar turbura liniştea şi pacea patrioţi- 
lorü. Bieţii kulturegyletiştii Şi-au pier
dută minţii# în furia lorü ticălosă de opre
siune şi de despoti 'mű asiatică.

*
piarulö „Perzevcranzau susţine scirea 

combătută din mai multe părţi, că Jesuiţii 
au ínaintatü Papei unü Memorandü, în 
care ’i recomandă participarea clericali- 
lorîi italieni la alegeri. Numita foiă mai 
adauge, că Memorandulă se ocupă cu ideia, 
că o eventuală majoritate clericală în Ca
mera italiană ar pune pe sfântulă Scaunü 
în posiţiunea, de-a deveni ârăşl stăpântt 
alü situaţiunei, şi prin urmare de-a resta
bili puterea lumeseă a Romei papale.

*
0 telegramă din Belgradö, care aş- 

téptá încă confirmare, anunţă, că gnrernnlu 
Gruicî şi-a datü dimisia. Regele Alexan
dru a ínsárcinatü pe Svetomir Nico'qjevict 
cu formarea noului cabinetü. Se cî.ice? că- 
pricina dimisiunei guvernului-Gruicî este 
pretensiunea regelui de-a dimite din func
ţiuni pe toţi acei funcţionari, cari la ale
gerile comunale au folosiţii tóté mijlócele 
contra candidatilorü partidei progresiste, şi 
cari n’au voită sé împiedece atacurile sân- 
geróse dintre radicali şi progresişti cu oca- 
sia alegeriloră. Se crede, că în noulö gu
vernă, ministru de résboiu va fi Koka Mi- 
lanovict. Svetomir Nieokijevicî aparţine nuan
ţei radicaliloră „moderaţi.

Din Camera română.
Discusiune privitóre la cestiuriea română.

Din discursulu D-lui M. Balşă.

D. M Balşă : Permiteţi-ml, D-loră, sé 
t.recă la ună altă evenimentă poli
tică, care privesce politica nostră din , afară, 
care pentru noi este cestiunea cea mai in
teresantă, pentru-că este strînsă legată de 
esistenţa nostră naţională. Voiu sé vorbescü 
de cestiunea Româniloră, cari locuescă afa
ră de hotarele Regatului românii, mai alesă 
de Românii din Ungaria şi Transilvania, şi 
dâcă vorbescă mai multă de Românii din 
Ungaria, nu o facă pentru-că n’am acelaşi 
interesă pentru toţi Românii ori unde ar ii 
ei, ci pentru-că nicăiri cestiunea nu este 
atâtă de ardétóre, ca tocmai în Ungaria şi 
Transilvania.

Mesagiulă regală ne spune, că pacea 
este asigurată, pentru acestă ană celă pu
ţină, şi că legăturile nóstre cu puterile stră
ine suntă atâtu de strînsă legate, încâtă 
nu póte fi nici o temere pentru viitoră. 
Trebue sé fimă neapărată recunoscători 
guvernului pentru dibăcia politică, care a 
dovedit’o în conducerea afaceriloră nóstre 
publice esterne şi pentru înţelepciunea, care 
a arătat’o în apérarea intereseloră nóstre 
faţă cu puterile stréine.

Ună stată micü, ca ală nostru, încun- 
giurată de puteri mari, în deplină forma
ţiune politică şi în deplină desvoltare econo
mică, are mai alesă nevoie de pace şi totă ce 
póte asigura acéstá stare de lucruri este 
bine venită de noi. Dér, D-loră, pacea nu 
depinde numai de noi; sórta ei este în.mâ- 
nile puteriloră mai mari şi mai puternice. 
Starea politică a Europei este ínsé departe 
de a fi normală, pregătirile de resbelă ur- 
mézá din ană în ană înainte şi devină din 
ce în ce mai costisitóre şi mai ameninţă- 
tóre, şi o seîntee póte da locă la isbucni- 
rea unui resbelă ast-felă precum de secoli 
nu s’a védutü, şi de care, şi aci mé unescă 
cu totulü cu D. ministru alü domeniilorü, 
nici noi Românii nu vomü putea rémánó 
stréinl. Şi atunci, când mé uitü la viitorü, 
nu potü fi fără de mare îngrijire tocmai 
din causa situaţiunei nesuferite, ce s’a cre- 
atü mai alesü Româniloră din Ungaria şi 
Transilvania, ale căror aspiraţiuni naturale 
suntu atâtă de asuprite. Acéstá luptă a Ro
mâniloră pentru naţionalitatea loră nu este 
nouă, o sciu, dér că a luată mai alesă în
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aceste din urmă vremuri proporţiuni în- 
spăimântătore, cari nu ne potü lăsa indife
renţi pe noi Românii din Regatü. Pentru 
noi acéstá cestiune domină tóté cele-alte 
cestiuni, căci este o cestiune de esistenţă 
naţională. (Aplause). Regatulü română este 
íncungiuratü în tóté părţile de state mari, 
în cari ínsé locuesce o populaţiune română 
mai totü atátü de mare, cátü aceea, care lo
cuesce în Regatulü románü. Ca aceste po- 
pulaţiuni române se păstreze caracterulü 
lorü istoricü, naţionalfl, limba şi religiunea 
lorü, nu este pentru noi numai o afacere 
de simpatiă, care o avemü şi trebue să o 
avemü pentru acele populaţiunl, ci este 
pentru noi o cestiune etnică şi politică. 
(Aplause). Decă încercările cari se facü de 
Unguri de a desnaţionalisa aceste popula
ţiunl şi de a face din trei milióne de Ro
mâni trei milióne de Maghiari; decă încer
cările făcute de Ruşi, ca serbii şi alte nea
muri, de a desnaţionalisa Românii, şi de a 
face din 3 milióne de Români 3 milióne de 
Slavi, decă dicü aceste încercări ar reuşi, 
neapératü, că acésta pentru noi Românii 
din Regatü ar fi o lovitură de mórte ce 
s’ar da esistenţei nóstre naţionale. PerduţI 
în océnulü slavismului, acéstá primă ester- 
minaţiune a neamului románescü afară din 
hotarele nóstre, ar fi urmată de o altă în
cercare totü atátü de fatală noué, aceea de 
a face sé dispară mai înainte Regatulü ro
mánü politicesce şi apoi de a desnaţiona
lisa locuitorii acestui Regatü, şi cátü de 
de mare sé fiă resistenţa, ce o vomü pute 
opune acestorü încercări, ea va fi neapératü 
muítü slăbită prin perderea Románilorü ce 
încungiurau şi protegiau neamulü romá
nescü din Regatulü románü. Şi atunci în- 
tréga operă făcută de strămoşii noştri, con
tinuată cu atâta stăruinţă şi înţelepciune 
de generaţiunile venite în urmă, s’ar dis
truge, si íntréga încercare făcută de puteri 
de a ave aci la gurile Dunărei unü statü 
modernü, cu misiunea de a menţine ordi 
nea de lucruri, cari sé dea satisfacţiune tu
turorü intereselorü Europei civilisate, s’ar 
distruge. (Aplause).

Noi, D-lorü, amü índeplinitü cu sfin- 
ţeniă misiunea nostră, căci orl-ce s ar dice 
în privinţa poporului románü, este unü lu
cru certü, că elü a dovedită unü tactü po- 
liticü, o cunoscinţă politică, care a fostü 
aprobată de tóté puterile, şi cari ne-au a- 
jutatü sé „ocupámü loculü politicü, care ílü 
avemü astădi în Europa. Décá este aşa, şi 
nimeni nu o tăgăduesce, suntemü în dreptü 
de a ne îngriji de ceea-ce vedemü, că se 
petrece împregiurulă nostru, mai alesă, că 
acestă situaţiune se prelungesc© cu atátü, 
că devine mai ameninţătore, şi suntemü în 
dreptü şi datori, chiar de a atrage aten
ţiunea aceloră puteri, cari au acelaşi inte
resă ca noi, pentru pace şi pentru menţi
nerea statului-quo, asupra unei situaţiuni, 
care nu provine din vina nostră, ci din şo- 
vinismulă unui poporă, care în lupta sa cu 
naţionalităţile nemaghiare a pornită o fur
tună, care nu se scie unde va merge şi ale 
cărei efecte politice nimeni nu le póte pre- 
vedé. (Aplause).

Lupta naţionalităţiloră, provocată în 
Ungaria, prin încercările Unguriloră de a 
desnaţionalisa mai întâiu populaţiunea ro
mână şi continuată apoi şi în contra celor
lalte populaţiuni nemaghiare, abia a înce
pută cu tóté persecuţiunile, cu tóté legile 
escepţionale, cu tóté actele barbare şi ne
demne de secolulă în care trăimă, resis
tenţa devine totă mai aprigă, şi nu sciu, 
care va fi sferşitulă acestoră lupte şi unde 
voră ajunge lucrurile, când aceste nenoro
cite popóre voră simţi cuţitulă la osă. (A- 
plause).

Se înţelege lesne, că o asemenea si
tuaţiune ameniţătore pentru interesele né- 
nului nostru nu póte neaparată se máréscá 
şi sé íntáréscá simpatiile poporului română 
pentru Austro-Ungaria, şi pentru o direc
ţiune politică, care o recunoscă, că în 
originea ei a fostă bună, căci era me
nită a ne procura la timpă de nevoie ună 
sprijină puternică, dér ale cărei consecinţe 
imediate suntü persecuţiunile fraţi lorü noş
tri. Dér aceste lupte, acestă agitaţiune 
póte avé şi alte urmări politice şi mai 
grave. Ea va puté pune pe Austro-Ungaria 
la unü momentü dată în neputinţă sé dis
pună de acele forţe de cari ar pute dis
pune în timpi normali, décá mişcările sale 
n’ar fi împedecată existinţa acestei cestiuni. 
Cine nu vede atunci, că nu numai intere
sele acestei ţerl, care este la periferă, decă 
mé potă esprima astfelă, a Europei civili
sate, şi care este cea dintâiu şi cea mai 
multă espusă, suntü forte ameninţate, dér 
că íntréga politică a acelora puteri, ale 
căroră sfaturi politice le-amă urmată pănă 
acum tocmai în nădejdea unui sprijin în viitor 
şi cu ale căroră sfaturi politice amă fi do
rită sé urmămă şi înainte, devine fórte dis
cutabilă şi folosulü ce amü putea trage noi 
din acéstá alianţă devine fórte problema- 
ticü. Era naturală şi de unü mare interesă 
patriotică pentru noi, de a da cei d ântâiu 
ţipetulă de alarmă şi de a arăta puteriloră

amice primejdiile situaţiunei de faţă, 
încâtă a nu fi espuse la o surprindere dis
plăcută, la ună momentü datü.

Avemü în adevâră celă mai mare in
teresă, ca cestiunea Româniloră sé fiă bine 
cunoscută de puteri, astfelă precum se pre- 
sintă în realitate, ér nu precum o presintă 
pressa maghiară.

Nu este vorba de drepturile ab anti- 
quo ale Transilvaniei, nu este vorba de re
vendicări, ce vomă ave noi de fácutü, nici 
de amesteculü guvernului nostru în aface
rile altui statü neatérnatü. Punü la o parte 
şi simţâmintele ce avemü şi trebue sé avemü 
pentru némulü nostru, afară din hotarele 
nóstre. Aici este vorba de o cestiune, care 
ne ínteresézá pe noi, ca Statü şi' ca na
ţiune, şi nu ne ínteresézá numai pe noi, ci 
şi pe tóté acele puteri, cari au ca noi 
acelaşi interesă a menţine acea pace de 
care se vorbesce în Mesagiu, şi cari au in
terese a se menţine acelă statu-quo politică 
care este sprijinulă nostru celă mai pu
ternică.

De aci provine marea îngrijire1̂* ce 
se manifestă în opinia publică a ţ0rei, şi 
este bine, ca ea sé fiă cunoscută şi peste 
hotarele nóstre.

De aceea eu credă, că bine au făcută, 
patrioticü au lucratü acei, cari au ridicată 
vocea loră şi în Senatü şi în Cameră 
(aplause), de au arátatü temerile loră.

Nu pentru a crea guvernului dificul
tăţi, nu pentru a-lă face réspundétora de 
o stare de lucruri, de care întru nimică nu 
e vinovată, nu pentru acésta amă luată noi 
euvântulă.

Puţină importă decă vă réspnnde gu- 
vernulă, şi cum va réspunde, căci ori ce se 
va petrece în inimele loră de Români, scimă 
că ei nu voră pute vorbi decâtă cum au 
făcut’o.

Altă réspundere au miniştrii, de câtă 
o am eu, când vorbescă de pe acéstá tri
bună. Ceea ce a-şi dori, ceea-ce a-şl fi 
fericită, décá a-şi pute reuşi, este ca cu
vintele nóstre, cari esprimă durere pentru 
evenimentele ce se petrecă în Ungaria şi 
temerea pentru viitoră, sé pătrundă peste 
hotarele acestei ţ0rl şi sé ajungă la ure
chile acelora, cari decă au în adeveră ace- 
lea-şl interese ca şi noi. au şi puterea sé 
cérá de Ia aliaţii loră deslegarea paclnică 
şi dréptá a acestei cestiuni. (Aplause).

Din discursulu d-lui Gr. Peucescu.
I). Gr. Peucescu: Este învederată, că 

ori ce durere, ori ce lovitură dată Romá
nilorü din ori ce parte, nu póte sé nu ră
mână în modü durerosü îit inimile nost̂ el̂  
ori ce lovitură dată lorü ne dóré (aplause), 
ori ce faptü care’i ímputinézá şi’i ameninţă, 
ne ameninţă şi ímputinézá puterea şi pres- 
tigiulü nostru.

D-lorü, poporulű maghiară şi popo
rală románü, suntü douö popóre mici în 
mijloculü unui vastă oceană formată de 
Slavi de trei părţi şi de o parte de unü 
altü poporü totü atátü de puternică, totă 
atâtă de vigurosü, ‘de poporul u germană, 
şi e ín interesulü conservărei comune, ca 
sé putemü sé fimü totdéuna în înţelegere, 
ca sé ne putemü da mâna frăţ0scă pentru 
a ne apéra împreună naţionalităţile nóstre 
contra puternicelorü popóre, cari ne íncon- 
giórá. D-lorö, e bine se se scie, e bine sé 
o declarámü toţi, ori care ar fi partidulü 
cărui apartinemü, că purtarea pe care o 
au vecinii noştri Maghiari cu fraţii noştri 
ce se găsescă în imperiulü lorö, că acestă 
purtare compromite interesele superióre ale 
apőrárei nóstre comune (Aplause). Nu e cu 
putinţă sé întind! cu totă inima mâna unui 
omă,*care’ţi vrea réulü, sé strîngl cu tótá 
inima o mână, care se îndeletnicesce 
sé lovéscá pe fraţii noştri cu cari sun
temü de acelaşi sânge (Aplause). Nu ne 
aparţine noué, ca sé spunemü cum sé se 
reguleze raporturile dintre Maghiari şi Ro
mâni ; ceea ce scimă e, că este cu putinţă 
ca aceste raporturi sé se reguleze într’ună 
modü paclnică; că e cu putinţă, ca sé fiă 
dreptate, sé fiă înfrăţire între dânşii.

Esistă în mijloculă Europei o ţâră. în 
care ne ducemă din tóté părţile lumeí 'sé 
o visitámü, ca sé găsimă liniştea, ca sé ne 
recreămă. Şi fără îndoială visitámü Elveţia 
şi pentru vederea frumseţeloră natúréi, dór 
de bună seină şi pentru frăţia, pentru drep
tatea, care domină la ei.

Este învederată, că multü mai puţină 
lume ar visita Elveţia, décá ar audi, că ici 
zace în ínchisóre unü bárbatü ínsemnatü 
prin inteligenţa lui, dincolo pierde vederea 
în ínchisóre unü altulü.

Nimicü de asemenea în Elveţia, şi 
ceea ce ne înveselesce sufletulă totă atátü 
câtă frumseţele natúréi, este înfrăţirea, care 
domnesce la acestă poporă fericită. Ei 
bine, suntă acolo trei popóre: Italieni, 
Francesi, Germani, cari trăescă împreună 
ca fraţii, fără ca se înceteze sé fiă buni ce
tăţeni elveţieni cu toţii, hotârîţl cu toţii sé 
trăiască împreună şi sé’si apere indepen
denţa loră contra tuturorü. E dér cu pu
tinţă sé trăiască în pace, şi décá am dori

Maghiarilorü sé fiă totü aşa de fericiţi 
cum suntü Elveţienii, credü că nu le-am fi 
mari vrăşmaşi.

Dér alte idei au cursü dincolo de 
CarpaţI, alte planuri frământă pe vecinii 
noştri Maghiari. Şi de aceea diceamă, că asi
gurările de pace ce ni-se dau, ne-au fácutü 
bucuriă mai alesü în acestü momentü, pen
tru-că suntemü siguri, că pacea va da timpü 
vecinilorü noştri, cari au bărbaţi mari de 
statü, bărbaţi însemnaţi în tóté privinţele, 
ca sé mediteze cuvintele înţelepte pronun
ţate mai deunădl, de înţeleptulă lorü mo- 
narchü, şi sé se convingă, că problemele 
cele mari, ca acelea, cari se agită în ţ0ra 
lorü, nu se deslegă nici prin dérámare de 
case, nici prin maltratări de persone, nici 
prin temniţe, nici prin tribunale, că ase
menea probleme nu se resólvá, decátü prin 
dreptate! (Aplause).

(V a  urma.*

SOIR ILE  p iLE i.
?. , — 2\ Decemvre.

Ieremiada unni „patriot»“ . „Egye
tértés“ publică o lungă Ieremiadă, ce i-o 
trimite din Teiuşu unü „patriotă“ ungurü, 
care se plânge amarü asupra stárilorü de 
lucruri din Ardealü şi Ungaria sudică. Elü 
dice, câ unü stréinü aflându-se pe aceste 
locuri, n’ar sci, că óre se află în Ungaria, 
ori în mijloculă României, într’atâta se 
vede încungiurată de comune „valahe“ ; 
mergândă strâinulă prin Ungaria sudică, 
i-se pare, că se află în mijloculă Serbiei; 
puţină mai spre nordü, se găsesce între 
Germani, şi pretutindeni în aceste părţi 
ale „Maghiariei“ dă de comunităţi cu ca- 
racterü de naţionalitate. „Valahii“ viseză 
de-o Româniă-mare, Serbii de-o Serbie- 
mare, Nemţii (şvabi) nu-sü chiar însufleţiţi 
pentru Germania lui Bismark, dér nici pa
trioţi maghiari per exelenciam nu suntü. 
C’unü cuvéntü „patriotulă“ nostru e pusü 
în desperare, de-atâta „elementulü stréinü“ 
în „ţera lui Árpád a, şi rógá pe Dumne- 
deulü Maghiarilorü, sé deschidă ochii gu
vernului la atâta „stréinismü“. — Adecă, 
ce sé facă? — Sé-i maghiariseze ! Dér cum? 
Asta ni-o va spune a treia di după scrip
turi. Noi constatămă cu bucuriă, că totă se 
află câte-o glavă ungurescă, care sé le spună 
şovîniştiloră, că suntü Încă departe de-b 
„Maghiariă“ adev0rată.

— o —
La procesulü Memorandului. „Kolozs

vár“ dela 3 Ianuarie n. aduce scirea, câ 
preşedintele de tribunalü, br. Szentkereszti, 
va lua disposiţiunl, ca pertractarea în proce
sulü Memorandului sé nu se ţină în sala 
din palatulü Bánffy, ci într’o altă sală mai 
spaţiosă.

—o—
Gladstone de 85 de ani. Marele bár

batü de statü englesü, apostolü alü uma
nismului, Gladstone, a íntrat c|ilelö aceste ín 
anulü 85-lea alü vieţii sale. Gladstone este 
acuma a patra oră dirigentü alü statului 
Marei-Britanii. Perseveranţa, laboriositatea 
şi vioiciunea sa este admirată de toţi. Aşa 
de pildă Gladstone a lucratü în anulă 1893 
neobositö, luándü parte dela începută pănă 
la sfirşită la şedinţele jbele mai lungi ale 
parlamentului, a lucratü dela începutul anului 
pănă tómna di de di pentru drepturile Irlande- 
silorü şi nici dela şedinţele de iérná nu s’a 
retrasü, ca sé faoă sé reuş0scă programa 
dela Newcastle, care cuprinde cele mai 
mari concesiuni politice. Pentru primávérá 
se pregătesce Gladstone la o luptă mare şi 
decisivă cu camera lordiloră. Ceea ce a 
făcută Gladstone în trecutü pentru causa 
liberală în Anglia, adecă pentru causa pro
gresului, şi mai alesă a lărgirii dreptului 
electorală, propaganda ce a făcut’o pentru 
naţiunile cele apăsate şi asuprite, pentru 
Armeni şi Bulgari, chiar şi pentru Greci 
şi Italieni, şi în fine ceea ce a făcută pen
tru Irlanda — este cunoscută ori şi cărui 
omă cultă. Scimü, că în timpulă din urmă 
Gladstone a arătată simpatia sa şi pentru 
causa Româniloră asupriţi. Numele lui va 
străluci în istoriă între numele cele mai 
lăudate, dér în veci neuitată va rămâne 
Gladstone la naţiunile asuprite, cari védü 
íntr'ínsulü unü luptătoră mare şi generosă 
pentru dreptate şi libertate.

— o—
liam falşi. Abia s’au pusă în circula- 

ţiă banii cei noi, şi au şi începută a se

falsifica. Aşa, se scrie din comitatulă So
mogy, că acolo de mai multă timpă suntă 
puse în circulaţia piese false de câte 20 
bani. In comuna Szakács, gendarmeria a 
prinsă o femeiă, la care s’au găsită mulţime 
de bani falşi- Complicii ei încă nu suntü 
cunoscuţi.

—o —
Esplosiime de dinamită la Orayiţa.

O telegramă din Oraviţa comunică, că acolo 
s’a íntémplatü acum de curând unü atentat cu 
dinamită la vieţa unui inspectorü alü lu- 
crátorilorü de mine. Dinamita a fostă 
pusă în ferestra inspectorului, unde a es- 
ploadatü, causándü fórte mari pagube: pă- 
reţii s’au dérímatü şi tóté mobilele din 
odăile de locuitü au fostü nimicite. In mo- 
mentulü catastrofei, inspectorulă cu fami
lia sa, din întâmplare, nu se aflau în casă, 
şi acestei împregiurărl este a se mulţumi, 
că au scápatü cu vieţa. Făptuitorii nu suntü 
cunoscuţi.

—o —
Recrutare de fete în Corea. pile 

grele au ajunsü pe tinerii din Corea. In 
peninsula întregă este strictü opritü fete- 
lorü a-se mărita timpü de-o lună de dile. 
Bieţii preoţi budhişt! suferü şi ei alături 
cu tinerii, căci nu potü încasa taxe pentru 
cununii. Causa acestui „interdictă“ estra- 
ordinarü este, că tocmai acum se organi- 
seză haremulü tínérului moştenitoră alü 
tronului din Corea. In totă peninsula se 
alegü fetele cele mai frumóse, şi cele mai 
multe dintre ele cu inima palpitândă aş
teptă sé fiă trase la sorţi, căci ele ţină 
dreptü mare distincţiune a fi în haremü.

—o —
Şedinţă secretă anarchista. După 

cum spunü foile din Londra, anarchiştii 
englesi şi esterni au avutü acolo o şedinţă 
secretă séptémána trecută, în 27 Decem
vre. La acéstá şedinţă n’a fostü permisü 
sé ia parte nici unü raportorü. După rapor
turile, ce le-au publicatü ínsé arangiatorii 
adunării, s’a decisü în memorata şedinţă sé 
se întrebuinţeze mijlócele cele mai aspre 
pentru pombaterea capitalului. Ce înţelegâ 
anarchiştii sub „mijlóce aspre“ este tutu
rorü bine cunoscută. f

Lista juraţiloru dela Cluşiu 
pentru cuartalulu I alu anului 
1894. In şedinţa de alaltăerl, ţinută în 
Cluşiu pentru stabilirea listei juraţilorfl, 
s’au trasü la sorţi juraţii, cari vorü avé sö 
funcţioneze la procesele din cuartalulü I 
alü anului 1894. Numérulü lorü este de 36, 
dintre cari 12 vorü avé să-şi dea verdictulă 
în procesulă Memorandului, décá acesta se 
va ţine în acestü cuartalü. Etă, cari suntü 
juraţii primului cuartalü:

1) Dr. Gergely Samu, profesorü priv. 
de universitate ;

2) Szüllö Árpád, procuristü la firma 
„fraţii Sigmond“ ;

3) Graf Iakab, profesorü gimnasialü;i
4) Porzy Mihály, inginerü ;
5) Dobál Antal, advocatü;
6) Dr. Ferenczi Zoltán, bibliotecară 

alü societăţii museului;
7) Fekete Nagy Béla, vice-notară oră- 

senescü ;
8) Dr. Szabó Dénes, profes. de uni

versitate ;
9) Tompos Ignaez, advocatü;
10) Petrán József, secretarü de bancă;
11) Dr. Benel János, medicü;
12) Szilágyi Béla, otelierü;
13) Dr. Akontz Károly, medicü;
14) Dr. Groiss Gustav, prof. de uni

versitate ;
15) Darnay István, agentă;
16) Somodi István, advocată;
17) Gyárfás Benedek, directorü de 

domeniu:
18) Ulár Pál, prof. gimnasială;
19) Dr. Groiss Béla, medică;
20) Merza Lajos, secretară ală Kul- 

turegylet-ului;
21) Dr. Czikmantori Ottó, advocatü;
22) B. Mausberg Sándor, funcţionară 

de bancă;
23) Hindy Árpád, redactorulü lui 

„Kolozsvár“ ;
24) K. Nagy Sándor, funcţionartt la 

calea ferată;
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25) Schilling Rudolf, notară publică 
xegescă ;

26) Haller Rezső, preşedinte ală ca
merei advocaţiale ;

27) Dr. Kis Mór, profesoră de uni
versitate ;

28) Eöri Tivadar, funcţionară la 
opineze egylet“ ;

29) Dr. Rózsahegy Aladar, prof. de 
universitate;

30) Ferenczi Miklós, advocată;
31) Dr. Török István, profesoră gim- 

nasiala;
32) Iakab László, veterinară;
33) Meimrer Sándor, directoră de do

meniu ;
34) Dr. Marki Sándor, prof. de uni

versitate ;
35) Dr. Rohonczy Lajos, vice-notarü 

•comitatensă,
36) Dr. Haller Károly, prófes. uni

versitarii.

I n t e r p e l a r e a
D-Jui Fr. Hossu Longinű, făcută ín aduna
rea de1 a 28 Dec. a comitatului Huniádórei.

Deya, 31 Dec. n. 1893.
Este de forte mare interesă interpe

larea, pe care d-lă Franciscu Hossu Lon
ginű a adresat’o vice-şpanului comitatului 
Huniádórei în şedinţa dela 28 Decemvre a 
congregaţiunei comitatense, deórece prin 
ea se descoperă nisce abusurî revoltâtâre, ce 
.s’au comisă faţă cu ţăranii români din partea 
unoră funcţionari administrativi ai comita
tului.

După ce interpelantele îşi arată ne
dumerirea, că în raportulft vice-şpanului nu 
se face nici o amintire despre inodulü, cum 
procedeză autorităţile administrative în aşa 
numitele „prevaricaţiunî de păduri“ , ce 
se întâmplă cu prevaricatorii şi spre ce 
scopă se întrebuinţâză amendele pentru 
prevaricaţiunî, trece la motivele interpelă- 
rei sale, pe care o desvóltá cam în urmă- 
torulă modă:

Prin anulă 1880, luna lui Martie, mai 
mulţi ţărani din cerculă pretorială ală Hu
niádórei m’a împuterniciţii pe mine şi pe 
d-la advocată Mihaiu Bontescu din Haţegă, 
pe atunci domiciliată ;în opidula Huniădora, 
ca să-i apSrămă şi se le facemă plânsorl şi 
recursuri în cause de prevaricaţiunî de pă
dure.

Era vorba adecă, că pretura de atunci 
din Huniădora a pornită o formală gonă, 
în contra unei mulţimi de ţărani din comu
nele învecinate cu opidulă Huniădora, or
donând ü esecuţiunl şi licitaţiunl contra a 
sute şi sute de ţărani.

La începută nu sciamă şi nu înţele- 
geamă, pentru ce pretura din Huniádóra a 
păşită cu atâta asprime, şi care este basa 
esecuţiuniloră şi a licitaţiuniloră pornite 
contra celorü, cari ne cereau ajutorulă.

In fine ne-amă lămurită: Era vorba 
adecă, că organele statului, puse a îngriji 
pădurile erariale, ani întregi nu puteau să 
scotă amendele croite prin pretorele de 
atunci pentru prevaricaţiunile făcute de 
unii şi alţii; căci dela pretură li-se raporta, 
că cei condamnaţi nu suntă în stare să 
solvescă pagubele şi spesele, deórece nu 
au nici o avere.

Pănă la ună timpă aceste rapórte s’au 
luată de bani buni, dér în fine era vorba 
de deci de mii, prin urmare, lucrulă nu se 
mai putea suferi; inspectorulă de păduri 
de atunci, constrînsă fiindă şi de susă, a 
fostă silită a păşi mai energică. A  luată 
deci rapórtele pretorelui la mână şi pe 
basa acelora a ceruta ordonarea esecuţiu- 
niloră. luândă asuprăşl misiunea, de a în- 
treveni pe la esecuţiunl, ca să se convingă, 
încâtă suntă esacte datele din raportulă 
pretorelui.

Astfelă pusă treba la cale, pretorele 
a ordonată şi a efectuită esecuţiunile, şi a 
pornită cu totă puterea contra clienţiloră 
noştri. Noi amă insinuată mulţime de re
curse, în cari amă dovedită, că esecuţiunile 
ordonate şi efectuite nu au nici o basă le
gală, deórece acele esecuţiunl s’au ordo
nată numai pe basa unoră raporturi de 
natură privată şi nu în urma vre-unei sen
tinţe cu putere de dreptă; s’au mai ală

turată la recurse şi o mulţime de chitanţe, 
din cari se putea vedea, că cei mai mulţi 
din cei esecuaţî, au solvită atâtă spesele, 
câtă şi pagubele stabilite, ba că unii nu 
au fostă nici judecaţi, şi totuşi au plătită 
acele spese şi pagube şi de câte două, ba 
şi de câte trei ori!

Vice-comitele de atunci a cassată ese
cuţiunile, nefiindă ordonate pe basa vre
unei sentinţe, şi clienţii noştri au scăpată. 
Ei, dór acum s’a busumflată inspectorulă 
de păduri şi s’a apucată să ameninţe pe 
pretorele, deórece, cum clisei, era vorba de 
4ecl de mii.

După ună intervală óre-care, ótá că 
într’o 4i ne pomenimă de nou cu clienţii 
noştri. — Domnule, îmi cjiceau, ne prăpă- 
dimă, că d-lă solgăbirău a năpustită asu
pra nostră de nou şi ne ameninţă, că ne 
ia şi sufletula, décá nu plătimă, că acum 
nu mai are milă de noi, pentru ce amă 
venită la D-Vóstré ş. a.

Am făcută nouă recurse, dór viceşpa-, 
nulă de-atunci tóté le-a respinsă, sub cu
vântă, că esecuţiunile s’au ordonată pe 
basa de sentinţe ridicate la valóre de dreptă. 
Se’nţelege de sine, că a urmată cu fuga 
mare ordonarea licitaţiuniloră.

Amă recursă la comisiunea adminis
trativă, amă mersă în deputaţiunl şi cu 
petiţiunl la corniţele supremă, rugându-lă 
să se milostivescă a suspinde licitaţiunile 
şi a înainta actele din oficiu la ministeriu. 
Corniţele supremă, d-lă George Pogány, în 
fine s’a hotărîtă a studia causa petenţiloră. 
Amă începută împreună să căutămă actele 
şi amă aflată, că domnii dela pretura de 
atunci din Huniadóra au încercată o „pro
bă“ de totă periculosă. Neavândă adecă 
sentinţe, ci numai însemnări private şi ra
porturi particulare, au tipărită atâtea re
gistre penale, de câte au avută trebuinţă, 
apoi le-au umplută, după cum cerea nece
sitatea şi situaţiunea, în care au ajunsă în 
urma ameninţăriloră făcute din p&rtea era- 
riului. Astfeliu asiguraţi, au tăbărîtă şi cu 
mai mare furiă asupra amărîţiloră noştri 
clienţi.

Cercetândă eu mai cu de-amăruntulă 
akele registre, mî-a părută bătătoră la ochi, 
că sentinţele suntă scrise prospătă şi pe 
tipăritură din tipografia de aici, pe când 
datulă sentinţeloră era de prin anii, când 
la noi încă nu era tipográfia. M’am lămu
rită asupra cestiunei şi deci am grăbită la 
Ilustr. Sa d-lă G. Pogány, şi descoperindu-i 
„proba“ domniloră dela Huniadóra, l’am 
rugata de nou, ca să binevoiască, celă pu
ţină „acum“, să suspindă licitaţiunile, ceea 
ce, convingându-se însuşi despre cele ce 
am aflată eu, a şi făcută.

E de însemnată, că tocmai în acea 
di s’a ţinută şedinţa comisiunei administra
tive, la care am luata parte şi eu ca as- 
cultătoră, şi-mi aducă bine aminte, că re
cursurile clienţiloră noştri au fostă respinse, 
sub cuvântă, că contra a două sentinţe, nu 
se mai póte apela. — Ilustritatea Sa d-lă 
G. Pogány însă a dispusö, în puterea drep
tului ce l’a avută, ca actele să se trans
pună Ilustrităţii Sale, pentru a le subşterne 
ministeriului spre suprarevisuire.

Actele privitóre la acestă casă, cum 
şi alte acte de cuprinsă analogă din pre
tura Devei, de pe când era pretoră d-lă 
Aladar Szeredai, se afiă aici la mine şi 
décá se va cere, le voiu ceti, eventuală le 
potă pune la disposiţiă.

Ce s’a alesă cu causa clienţiloră noş
tri, nu sciu, căci de atunci nu am primită 
nici ună actă.

Premiţândă acestea, am voită numai 
să arătă, că în treeută, la pretura din Hu
niadóra s’au constatată lucruri de totă 
triste şi că prin urmare este datoria nos
tră, a controla, nu cum-va asemenea pro- 
cederl se repătă şi în dilele nósrre?

Onorab. D-nă viceşpanulă îmi va ierta 
deci, décá îl voiă pune urmátórele întrebări:

1) Are cunoscinţă d-lă viceşpană des
pre aceea, că la pretura din Huniadóra, de 
vre-o câţi-va ani eraşl s’au înaintată plân
geri din partea organeloră erariului, că pe
depsele, spesele şi pagubile adjudecate în 
cause de prevaricaţiunî de păduri, nu se 
administreză, precum s’ar recere, şi că ra

porturile nu corăspundă întru tóté stărei 
faptice ?

2) Are cunoscinţă d-lă viceşpană, că 
la pretura din Hunedóra, mai mulţi din 
cei condamnaţi pentru prevaricaţiunî de 
pădure au produsă chitanţe, din cari se 
vede, că unele sume suntă încassate de 
cătră protopretorele, altele de cătră pre
torele, altele de cătră notarii comunali, 
altele de cătră adjuncţii de notari, al
tele de cătră sciitorulă dela pretură, érá 
altele de cătră primari, şi că ar fi şi de 
aceia, cari ar fi solvită şi mai de multe 
ori? şi décá are;

3) Ce măsuri a luată, ca să se con
vingă despre starea adevărată a lucrului ? 
Intru câtă însă nu ar fi luată măsuri pănă 
acuma;

4) Are d-lă viceşpană de cugetă a 
se convinge, câtă mai curândă, că óre abu- 
sflftffe din anii de mai nainte nu se repetă 
şi acum, — ér în casă când s’ar repeta, pe 
cei vinovaţi are de gândă d-sa să-i tragă 
la răspundere?

La acéstá interpelare viceşpanulă a 
clisă, că nu póte răspunde decâtă în gene-

reservându-şl dreptulă de-a răspunde 
mai în detaliu cu altă ocnsiune. D-sa dice, 
că are cunoscinţă, aşa dicândă privată, des
pre unele neregularităţl, ce s’ar fi făcută 
la pretura din Huniădora şi că s’au şi por
nită cercetări disciplinare pentru acele ne
regularităţl. Ya răspunde mai pe largă, décá 
se va informa.

Răspunsulă să ia la cunoscinţă. După 
desbaterea câtorva obiecte, şedinţa se ri
dică, pănă după amédl. In şedinţa de după 
amédi, representanţii români érásl au luată 
parte în desbaterl meritoriale. Mai intere
santă a fostă, că primarulă opidului Orăştiă, 
voindă a face o propunere, a începutii se 
vorbescă nemţesee, — dér abia dise câteva 
cuvinte şi fişpanuli Va opriţii, sub cuvântă, 
că cestiunea la care voia primarulă să vor
bescă, s’a primită deja.

Ar fi timpulă, ca şi conlocuitorii saşi 
să se intereseze mai multă de căuşele ad- 
ministraţiunei.

Sosirea în Bucurescl a râmăşiţelortt 
generalului Cernatti.

Cetimn în „Românulu“ de Marţi:
Aseră la orele 7 şi 50 m. a sosită în 

Bucurescl corpulă generalului Cernată cu 
trenul ii obicinuită de Yârciorova.

Pe peronulă gărei se afla o compa- 
niă cu drapelulă din regimentulă 1 de ge
niu şi musica. La întrarea în gară compa
nia presintă armele, er musica intoneză 
marşulă funebru. Erau presenţl toţi şefii de 
corpuri şi oficerii superiori din garnisonă. 
Dintre generali erau d. Berendei, Cruţescu, 
Pastia, Anghelescu şi ministru de răsboiu
d. Lahovari etc. etc.

La scoborirea sicriului diu vagonă 
clerulă compusă de ună archiereu, vicarulă 
mitropoliei şi 12 preoţi, au oficiată ună 
mică serviciu religiosă, în urmă sicriulă 
fu transportată afară din gară pe umerii a 
şese militari: trei artileriştl şi trei doro
banţi, şi înfăşurată cu un drapelă naţională 
a fostă aşedată pe ună affetă.

Cortegiulă s’a pusă în mişcare în or
dinea următore:

Mai întâiu venea ună cară, pe care 
se Mălţa o piramidă de arme: şese corone 
mai împodobescă armele : una din partea 
M. S. Regelui, celelalte dela generali; ca- 
rulă era trasă de patru cai albi.

După cară urma imediată cosciu- 
gulă aşedată pe affetă, la care erau înhă
maţi optă cai negri, apoi urma corpulă 
oficerescă, după ei ună escadronă de gen- 
darmi şi în urmă familia. Pe ambele părţi 
ale procesiunei, din distanţă în diştanţă, 
înaintau soldaţi din diferite arme, cu facle 
aprinse. încetă, impunătoru, convoiulă îna
inta pe calea Griviţei, percurse calea Vic
toriei, apoi o lua pe Bulevardulă Acade
miei, străbătu strada Colţei şi se opri la 
biserica Sf. George nou, unde cotegiulă se 
opri, er sicriulă fu transportată în biserică, 
unde se mai oficia ună nou serviciu.

Turburările din Sicilia.
Scirile telegrafice din Palermo şi Roma 

aducă amănunte despre nouă turburărl în 
Sicilia.

In Piatraperzia a fostă la 1 Ianua
rie o isbucnire înfricoşată a furiei popo
rului. Mai multe edificii publice şi private 
au fostă aprinse. Intre miliţiă şi turbură
tori s’au întâmplată ciocniri sângerose Fi- 
rulă telegrafică a fostă rupta.

In Mazzara mulţimea a atacată edifi
ciile cărţiloră funduare şi a finanţeloră, şi 
a dată focă archivelora. Ei a dată nă
vală asupra penitenţiarului şi au data focă 
caselora comunale precum şi celoră din ve
cinătate. i '

In Belmoud au demonstrată contra 
dării pe consumă, în Campobel/o au aprinsă 
oficiula de dare, în Terassini, Palma, Mon- 
techiaro şi Camporeal, după ce au demon
strată, turburătorii au fostă împrăsciaţi de 
miliţiă.

Agităţiunea în comunele din jură de 
Pa-iermo este forte mare. Poporaţiunea s’a 
pusă în stare de revoltă contra autori- 
tăţiloră comunale, pe cari le acusă cu 
aceea, că jăfuescă în moda nemilosă popo
rală prin dările de consumă.

Colonelulă Morra a publicată ună ma
nifestă cătră autorităţile orăşenescl şi co
munale, în care cjice, că ochii lumei întregi 
suntă aţintiţi asupra celoră ce se petrecţi 
în Sicilia. Provocă poporaţiunea la respec
tarea ordinei şi a legiloră. Asigură, că gu- 
vernulă se ocupă de uşurarea sorţii popo- 
raţiunei, şi speră, că liniştea se va resta
bili, fiindcă numai în linişte se potă re- 
solva problemele sociale.

O telegramă din Roma mai spune, 
că cu ocasia atacului din Pietraperzia au 
rimaşi omoriţî cinci omeni şi mulţi răniţi.

Mulţămită publică.
Sibiiu, Decemvre 1893. 

Din incidentulă petrecerei cu dansă 
împreunate cu sorţire de obiecte, ce s’a 
arangiată în sera de 25 Novembre a. c. 
în favorulă fondului „Reuniunei de femei 
pentru înfrumseţarea bisericei gr. cat. din 
Sibiiu“ , au incursă la cassa reuniunei:

a) oferte marinimóse dela: d-na Elena 
Lucuţa din Sibiiu 3fl., d-lă G. Vancea, pro- 
priet. din Blaşiu 2 fl., d-na Susana Vla- 
donea din Haiegă 1 fl. 20 cr., d-lă Dio- 
nisitr RomaM" eand; de adv. îiTMediaşă 1 
fl. 20 cr., d-şora Nina Dunca de Sajó din 
Sibiiu 1 fl. şi d-lă Michailă Jourca Jour- 
cescu notară în ReşinarI 1 fl.

b) suprasolvirl dela: d-şorele Ida şi 
Teresia Pipoşă 80 cr., Dr. Zosimă Chir- 
topă 40 cr., sublocot. Jószép 40 cr., Dr. 
Ioană Popp medică de regim. 80 cr., An- 
toniu Vasilichi inspectoră de carceră 80 
cr., d-lă Stoica 40 cr., Dr. luliu Grecu me
dică 1 fl. 80 cr., Dr. C. Diaconovich 80 
cr., majorulă Munteană 40 cr„ I. Deuhora 
40 cr., G. Lupu clerica 40 cr., Şerbană, cleric 
40cr.,Milea funcţ. de bancă 40 cr. Dr. Ad. 
Balinth 80 cr., locot. Winkler 40 cr., d-na 
Ana Moga 80 cr., Ios. Lissai contabilă 40 
cr., Aronă Lupeana ofic. militară 80 cr,, 
Ioană V. Russu protopopă 40 cr., Iuliu 
baronă Popp locot. 40 cr., N. N. 40 cr., 
N. N. 40 cr., N. N. 40 cr., Basiliu P. de 
Harşiană 40 cr., Const. Popp funcţionară 
de bancă 40 cr., d-na Maria Raicu proto- 
popésá 80 cr., Michailă Jourca Jourcescu
1 fl. 40 cr. şi N. N. 40 cr.

Ne ţinemă deci de plăcută datoriă a 
aduce pe acéstá cale cea mai căldurosâ 
mulţămită marinimoşiloră contribuenţl, pre
cum şi tuturoră aceloră stimabile dómne 
şi domnişore, cari în vederea scopului, ce’lă 
urmăresce reuniunea nostră, cu zelă vred
nica de laudă au binevoită să oferéscá 
obiectele de lipsă pentru sorţire; apoi tu
turoră binevoitoriloră, cari prin distribuirea 
şi vinderea biletelora de participare au 
contribuită la mulţămitorea reuşită a între- 
prinderei nóstre, şi în specială gentileloră 
d-ş0re din locă: Dorina Raţiu, Zina Moga 
Lucia Cosma, Minerva Balinth, Lucreţia 
Popescu, Silvia Trifană, Cornelia Surdu şi 
Agnes Cristea.

Data din şedinţa comitetului „Reu
niunei femeiloră pentru înfrumseţarea bi
sericei gr. cat. din Sibiiu“ ţinută la 18 
Decemvre 1893.

Maria Topp de Hârşianu, Nic. Toganü, 
presidentă. secretară.
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L i t e r a t u r ă .
i. apărută:

Jalindarulu Plugarului pe auulű co 
munu 1894. Editura tipografiei A. Mure- 
şianu. Anulü II. Braşovă,, 1893. — Acestă 
călindară, redigiată de colaboratorulă nos
tru economicü, d-lă Ioană George,seu, con
ţine afară de anunţuri 110 pag. form. mare 
8°. Pe faţa întâiu, ca ilustraţiune, se află o 
casă ţărănâscă şi dinaintea ei ună plugă cu 
doi boi arendă. In textă se mai află por- 
tretulă lui Iacobă Mureşianu, împreună cu 
câte-va notiţe biografice; apoi o frumosă 
ilustraţiune, care representă pe Iancu Jia- 
nulü cu drăguţa lui Ileana (din colecţiunea 
poporală română „Biblioteca istorică“ , ce 
apare în editura librăriei Ciurcu din Bra- 
şovă).

Călindarulă acesta se póte cumpăra 
dela tipografia A. Mureşianu în Braşovă, 
dela librăria Ciurciu în Braşovă, pe lângă 
preţulă de 25 cr., cu porto cu totă 30 
ruceri. Se potă comanda cu abonamentulă 
acestei foi.

*
In editura librăriei N. Ciurcu din 

Braşovă a apárutü : „Elemente din Consti 
tnţia patriei“ , séu drepturile şi datoriile 
cetătenescl pentru scólele poporale române, 
de Vasile Go^dişă, profesoră. Tiparulă ti
pografiei A. Mureşianu, Braşovfl. Preţulă 
20 cr. séu 40 bani.

*
In Editura librăriei N. Ciurcu, din 

Braşovă, a apărută: „Căletoria lui Stanley 
prin Africa centrală“ (1874—1877) poves
tită cu deosebire pentru tinerime deR. Roth. 
Traducere de Andreiu Bârseanu, profesoră 
în Braşovă. Ediţia a doua. Cu portretulă lui 
Sţanley, alte optă ilustraţiunl şi o chartă. 
Tiparulă tipografiei „A. Mureşianu“ Bra
şovă. Form. 8° de 204 pag. Preţulă 50 cr.
— Istorisirea renumitei călătorii a lui Stan
ley prin Africa centrală, multele şi păţanii, 
ce le-a avutü în atingerile lui cu sălba
ticii, oferă pentru orl-cine o lectură nu 
numai de totă plăcută şi interesantă, dér 
în acel*«! t.impă si forte instructivă şi fo- 
lositóre; mai alesă pentru tinerime e recu
noscută acéstá carte, ca una din cele mai 
bune şi mai alese lecturi.

*
„Elena“ , cunoscutulă romană de Di- 

mitrie Bolintineanu, ediţie nouă, împărţită, 
în două volume, cuprindendă în totală 
312 pag., cu mai multe ilustraţiunl în textă. 
Preţulă ambeloră volume 4 lei. De vén- 
dare la editura diarului „Universulă“ din 
Bucureşti (Strada Brezoianu), se póte însă 
procura şi dela librăria Ciurcu din Braşovă 
cu preţulă de 2 fl.

*
Darwin şi darwinismn, conferinţă de 

Z. C. Arbure. O broşură de 28 pag., apă
rută în tipografia „Toma Basilescu“ din 
Bucurescî (Bulevardulă Elisabeta 111).

*
„Biblioteca naţională“ . Sub acestă 

titlu a începută să apară, în editura libră
riei Romuald Schally din Cernăuţi, ună şiră 
de scrieri poporale, dintre cari prima bro
şură apărută pănă acum conţine ună inte
resantă studiu biograficii asupra vieţei lui 
Petru Maiorü, scrisă de d-lă George Bog- 
dană-Duică. Form. 8° de 63 p. Preţulă 35 cr.

*
Compnsu româneseij. Anuară finan

ciari, care cuprinde tóté datele asupra in- 
stituteloră române de bani, dimpreună cu 
îndrumări folositóre pentru capitalişti, cari 
vréu se cumpere hârtii de preţu — de Petra- 
Petrescu. De vencîare la autoră în BraşovO, 
â 55 cr. franco.

Cursul la bursa din Viena.
Din 3 Ianuarie 1893.

Renta ung. de aurö 4°/,* 116 90
Kenta de coróne ung. 4°/0 . . . 95.10
[mpr. o&il. fer. ung. în aur 4l/.z8/0 125.75

n n » » arSint 472% 101 50
O' lig. „ „ „ de ost. I. emis. 121 90
Bonuri rurale ungare.................... 94 75

* „ oronte-nlavone. . . 98.25
Iroprum. ung. ou premii. . . . 147.50
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin. 141 75
Renta de hârtie austr...................  98 35

» a argint „ . . . .  9815
„ „ aurö „ . . . .  118.70

Locuri din 1860 ...........................  145 50
A' ţ̂ii de-ale Bftncei austro-ungară. 1004,.—

„ „ ung. de credit . 424 25
„ „ austr. de oredit . . 352.—

Napoleon d’o r l ........................... b.8?i
Mărci imp. germ........................... 60.92y2
London (lire sterling**).................. 124.05
Rent* d° corone auatr.................. 96.75

Cursulă pieţei Braşovu.
Din 4 Ianuarie 1893.

Banonote rom. Cump. 9.76 Vend. 9.80 
Argintii român. „ 9.70 n 9 74 
Napoleon d’orl „ 9 84 „ — 
Q-albenI „ 5.80 „ —.—
Ruble rusescl „ 131.— „ —.— 
Mărci germane „ 60 60 „ — .— 
Lire turcesol „ —.— „ —.— 
Scris, fonc. „Albina* 6°/0 —•— »

„ „ „ 5% 10150 „ 102 50

Proprietarii: Dr. Aurel Mureşianu. 
reSDOllsatlilU' Gregoriu Stöaiorö.

Nr. 8 —1894.

PUBLICAŢIUNE
Jprivitóre la încassarea dărei pentru 

câni pe anulii 1894.
Prin acésta se aduce la cunosciinţă 

generală, că mărcile de câni insemnate cu 
anulă 1893 dela 15 Ianuarie nu mai au 
valóre. Toţi cânii, cari nu voră fi prove- 
duţi cu mărci pentru anulă 1894, dela 16 
Ianuarie încolo, să voră prinde de căivâ 
călău.

Posesorii de câni au a-şi primi măr
cile de câni cele nnuă încependă dela 2 
Ianuarie, dela cassa de dare a oraşului.

Darea pentru câni, carî au trecută de 
3 luni este pentru ună ană:

a) pentru câni de luesă 8 fl.
b) pentru câni de venată, decă pose- 

sesorulă are carte de venată 1 fl.§
c) pentru cânii, cari servescă la pă- 

direa casei şi suntă ţinuţi în locă închisă 1 fl.
Se face observare, că înlăuntru oraşu

lui pentru fiă-care câne de curte este a se 
plăti 1 fl. Er afară din oraşă pentru 2 câni 
de curte, séu 2 câni de oi, în fine, pentru
3 câni de oi, carî păzescă turmele este a 
se plăti 1 fl.

Yoiagerii, séu streinii,' cari voră şedea 
mai multă de 8 dile în oraşă, au se plă- 
téscá 1 fl. lunară la casa de dare a ora
şului, pentru fiă-care câne, care va fi în 
posesia loră. Până la plata acestei tac^e 
trebue cânele provedută cu botniţă şi dusă 
de sfórá.

Braşovf t ,  2 Ianuarie 1894.
332 1 -2  Magistratulu orăşeneseu.

fPHr Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
â 5 cr. se potü cumpéra în 
librăria Nicolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. Uross.

N-rulü de Craciunü
L a i  E S E T T I S T E I

U M E A  I L U S T R A T A
s’au e x p e d i a t ü  t u t u r o r a  d l o r ö  a b o n a ţ i  şi personeloru, 
carî au fácutű comanda, şi îndemuamu pe toţi aceia, caii
d o r e s c ű  a, -ved .é  c e v a  îrL tr ’GLd.ever'Ci

f f i n i i i  şl i a t i i ' i i i i t t ,
sé cérá pe la librării acestü N-rt excepţionala şl veclendii-lu, 
de sigurii, că voru dori selii şi aiM .

Relevămu din bogatulü şi atrăgetorulu séu cuprinsü urmă
tor ele :

Séra pe lună (poesie ilustrată), de A. Vlăhuţă. — Sfîntulă munte Athos, 
de celebrulă scriitoră George Ebers (cu numărose ilustraţiunl). — Viata, de 
Anton Bacalbaşa. —  Legenda Crivăţului, de Iuliu I. Roşea. —  Ce zice Dum
nezeu? de Th. D. Speranţa. — Vce victis, de Sofia Kowalewska, trad. de Z.
C. Arbore. Poesii diverse, de G. Coşbuc, Gr. N. Lazu, Artur Stavri. —  Co
ndu plugariloru din Şomcuta-mare (ilustrată).— Ulustraţiunile: Iartă-le, 
Domne! . . .  — Fuga în Egipetă. — Isus la Mar ia şi Martba, etc. etc.

Afară de acésta, atragemă atenţiunea amatoriloră asupra enigmei umo
ristice: „ 0  femee tineră, care e trădată de soţulă ei, sal . . . , u care se află 
la pagina 64 şi pentru care se acordă deslegătoriloră premii consistândă 
din: Albumulu Femeiloră frumó se, o Mapă de Tablouri a amici! oră artei şi 10 
sticle de vină vechiă de Cotnari, cum şi asupra urmátórei ghicitori silabice 
A  T A R .  T S u L I A  E m u L  I E T S I  V E R  (cu Batard!), dela pagina 200 
şi pentru a cărei deslegare se acordă trei premii consistând din magnificele 
tablouri colosale: G a l e r a  C l e o p a t r e i .  — Pan i că .  — Mus i c a  p r o 
fană,  cari suntă nişte adevărate capo d’opere şi voră excita admirarea şi 
entusiasmulă tuturoră căştigătoriloră.

11 lip Prörilinír Pen r̂u neabonaţi, l i t i .  3 . — F fi. 1.50^
11 llu Uiuullliilli iér pentru abonaţi, adecă pentru persónele 

cari au cumpărată deja séu voră cumpăra N-rile 1 — 5, Iiifi. 
séu 6 0  c*r.

HO 1111ÍÍ nun costă, înaintata prin m a n d a t ă  po ş t a l ă ,  
jiu lllll! ullll î l  11 .80 , ér ca serisóre-grop II. 

în acelaşi timpă reamintim, că în editura nostră a apărutu renumita 
operă „C U R Ă  de A P Ă “  de preotulu KNEIPP şi care costă (complectă 
în două volume) ILil. 3 .

v m *  c omande se pr imescü la tóté l i b r ă r i i l e ,  cum şi la

Administraţia revistei „LUMEA ILUSTRATĂ.“
327.2—5 Hiiciirescî.

A V I S  U Z
Precumeraţiunile Ia Gazeta Transilvaniei se pofcti face şi reînoi 

ori şi când dela 1-ma şi 15 a fiâ-cârei hini.
Domnii abonaţi 8e binevoiască a arăta în deosebi, când voiescG 

ca espedarea se li*se facă după stilulu nou.
Domnii, ce se aboneză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa lă

murită şi s£ arate şi posta ultimă.

A d m in is t r a t  „ G a z .  T r a n s . “

sv~ Cele mai eftine obiecte
p e x i t r ’o.

Cadouri de Crăciunu şi Ânulo nou
s e  p o t iă .  c u m p ă r a  în .  n o .a g r a .z in . ’ULl’CL:

L  & .  I A  L I M A ,  B î s i s t I
N o u tă ţ i ,  ® § ] in t ! i  t le  c r is ia l î i ,  A lb in n i i ,  O l i i c f t e  b r o d a te ,  
M ă r fu r i  d e  S iron cc, IL a io E ie a , S c r v ic iH r i  p e n t r u  fu m a t ,  
J E ven ta ile  p e u t r u  e a r n e v a lu ,  C e lu  n ia i  l iu u  p a r f ie in i i  şi 
d i f e r i t e  a r t ic o le  d e  t o a le t ă .  A lb i t u r i  f o r t e  l in e  p e n 
t r u  b ă r b a ţ i ,  C r a v a t e ,  U m b r e le ,  P o r t m o n e ic r i  etc

330,2— 4. Noutăţi în jucării de copii.
DOC

Ânunciurî
finserţiuni şi reclame)

Suntâ a se adresa subscri
sei administraţiunî. In casuEu 
publicării unui’ anunciu mai

mult de odată se face scade* 
mêntu, care cresce cu câfu 
publicarea 
mulfe-orî.

se face mai

Administratiunea 
„GAZETE! TRANSILVANIEI.1

Sosirea ü plecarea
Sosirea trenuriloru în Braşovu :

I. Dela Pesta la Braşovd:
Trenulă de persóne : 8 óre diminâţa. 
Trenulă accel.: 2 óre 9 min. după am. 
Trenulă mixtă : 10 óre 25 minute sóra.

2. Dela Bucurescî la Braşovu : 
Trenulă accel : 2 óre 18 min. după am. 
Trenulă mixtü : 7 óre 1 minute séra. 
Trenulü accel.: 10 óre 17 minute séra.

3. Dela Zêrnescï la Braşovd.
Trenulü mixtû : 6 óre 10 mm. dimineţa. 
Trenulü mixtü: 1 órá 14 min. dună am1

4. Dela Ch.-Oşorheiu la Braşovd. 
Trenulü depersóne : 8 óre 18 min. dimin. 
Trenulü mixtü: 1 óre 49 min. dupá am. 
Trenulü mixtü : 6 óre 56 min. séra.

t m i r i l o r s  í j  B r a ş o v ă .
Plecarea trenuriloru din Braş.;

I Dela Braşovd la Pesta
Trenulă mixtö : 5 óre 10 mm. dimin «Haj 
Trenulü accel.: 2 óre 45 min. după am, 
Trenulü de persóne : 7 óre 43 min. séra

2. Dela Braşovd la Bucurescî :
Trenulă accel. : 5 óre 15 minute dimin, 
Trenulü mixtü: 11 óre înainte de amécjl 
Trenulă accel. : 2 óre 19 min. după am

3. Dela Braşovd la Zêrnescï: 
Trenulă mixtü: 9 óre 5 min. diininâţa. 
Trenulü mixtü : 4 óre 55 min. după am

Dela Braşovd la Ch.-Oşorheiu.
Trenulü de persóne : 5 ór  ̂46 min. dioia.| 
Trenulü mixtü : 8 óre 50 minute a. ni. 
Trenulü .uvxíü: 8 or*-’ 10 min. după &äi

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


